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ENERGIA

Dealers and Distributors

Austria

Stephan PAUL, Uhrenhandel,
Wien 7, Neubaugasse 37 (Eingang
von der Westbahnstr.)

Phone: 0043-664-403 75 14
Email: stephan. paul@chello.at
Website: www.poljot.at

Denmark

Plus Ultra Watches A/S
Roskildevej 448, 4100 Ringsted
Phone: +45 5753 3858
E-mail: kontakt@plusultra.dk
Website: www.plusultra.dk

Estonia

All Kaubanduse OU Starline Store
Tammsaare tee 116, 12917, Tallinn
Phone: +372 5777-7775
Phone/Fax: +372 6979869

E-mail: info@starcom.ee

France

ULTIMATE CONCEPT

12 Rue Vezelay 75008 Paris
Phone: +33 142 664 919
Fax: +33 142 665 428
E-mail: ultimateconcept@noos.fr

e 5705078 e 5705080 e 5705082

ENERGIA-2

e 5705081

Germany

P.MAIER GmbH Griesstr. 4, D-
89518 Heidenheim

Phone: +49(0)7321 948123
Fax: +49(0)7321 948113
E-mail: pema-gmbh@web.de
Website: www.vostokeurope.de

Great Britain

Greenwich Distribution Ltd. 6
Amberside, Wood Lane, Hemel
Hempstead, Herts HP2 4TP
Phone: 0870 760 5794

Fax: 0870 760 5795
E-mail: vostok@greenwichdistribution.com

Greece
Vichos OE., Ethnikis Antistaseos
103 N Pshychiko, Athens 15451

Phone: +302106753701
Fax: +302106753703
E-mail: info@vichosgroup.gr
Website: www.vichosgroup.gr
Hungar

v
WATCH GLOBAL KFT
H-2030 Budai ut 13 (Stop.Shop)
Phone: +36 23 523 566
Fax: +36 23 523 565
E-mail: r.attila@poljot.hu
Website: www. poljot. hu/vostok
Website: www.vostok. hu

Indonesia

PT RAW Indonesia, Menara
Imperium 23rd floor suite B, JL
H.R. Rasuna Said, Jakarta 12980
Phone: +62 21 83784160
Fax: +62 21 83784161
E-mail: jakarta@redarmywatches.com
Website: www.RedArmyWatches.com

® 5725112

Japan
ANDORQS Co. F Bild 1-4-17
Taishido Setagaya Tokyo 154-0004

Phone: 03-6770-7512
E-mail: info@andoros.com
Website: andoros-watch.com
Latvia

SIA "PERFEKTS-C" Brivibas str.
92/94 Riga, LV 1001
Phone/fax: +371 67277488

Phone: +371 29458323
E-mail: perfekts@e-apollo. lv
Lithuania

Koliz Laikrodziai Co. Ltd.
Naugarduko str. 41,
LT-03227 Vilnius

Phone: +370 5 2130809
Fax: +370 5 2356077
E-mail: watch@koliz. It

Malaysia

ATG Watch Sdn Bhd 169, Lorong
Haruan 5/5, Oakland Commerce
Square, 70300 Seremban,
N.Sembilan

Phone: +606 6333 193

Fax: +606 6313 193
E-mail: info@atgwatch.com

Moldova

S.A. OXANA-M MD-2005 20
Renasterii Str., Chisinau
Phone: +373 222387 69
Fax: +373 222387 69
E-mail: sales@watch.md
Website: www.watch.md

Netherlands

Wereldhorloges BV, Louis
Braillestraat 6 - 01, 7442
Nijverdal The Netherlands

Phone: +31 (0)548 613881
E-mail: info@wereldhorloges.nl
Website: www.wereldhorloges.nl

Philippines

Montre Wach Shop

SM Mall of Asia, 2nd Floor, Unit
299, SM Central Business Park,
Bay City, Pasay

Fax: +B63 2 2431255
E-mail: timeline@timeline.com.ph

Poland

Poljot Euro Ltd. Ul. Iganska 24,
04-087 Warszawa

Phone: +48 22 879 97 93
FAX: +48 22 879 97 96
E-mail: poljot@poljot.com. pl

Portugal

Sociedade de Relojoaria Indepen-
dente, Rua Jodo Chagas Lote 938
A, 2975-324 Quinta do Conde

Phone: ++ 351 210845533
Fax: ++ 351 210845533
Mobile: 351 962581610
E-mail: geral@sri.pt

Website: www.sri.pt

Website: www.vostok-europe.net

Romania

SC VOSTOK SPIRIT SRL, 22 Alex-
andru cel Bun Str, 2nd disctrict
Bucharest, Romania, CP 38-83
Phone: +40 740 308 773
Fax: +40 21 319 78 53
E-mail: office@vostok-spirit.ro
Website: www.vostok-spirit.ro
Website: www.russian-shop.ro

Russia

Volmax Ltd. Marksistskaya str.34
building 8, 109147 Moscow
Phone: +7495 9113210

Fax: +7485 9116874
E-mail: volmax@sovintel.ru
Website: www.smirs.com

Singapore

Red Army Watches Pte Ltd. 9
Raffles Boulevard #01-105
Millenia Walk Singapore 039596
Phone: +B65 6341 9007
Fax: +65 6341 9006

E-mail: info@redarmywatches.com
Website: www.RedArmyWatches.com
Slovakia

CD export-import Internatna 35
974 04 Banska Bystrica

Phone: +421 484 198 925
Mobile: +421 915 810 486
Mobile: +421 908 924 093
E-mail: info@ruskychronograf.sk
Website: www.ruskychronograf.sk
Spain

PCS Distribuciones C/Berlin 3F,
Edif. CEEIC mod. 1,2, 30353 -
Catagena - Murcia

Phone: 00 34 615 1077 66
E-mail: info@pesdistribuciones.es
Website: www.pcsdistribuciones.es

Switzerland

Fliegeruhren.ch, Gerbergasse 53,
CH-4001 Basel

Phone: +41(0)81 556 2669
Fax: +41(0)44 43 29

E-mail: info@uhrenvertrieb.ch
Website: www.watchsale.ch
Taiwan

Ruble International Co., Ltd B6F,
NO. 97, She Cheng Rd Taipei 111
Phone/Fax: 886 2 2812 3007

Phone: 0928 279 147 (Gleb)
E-mail: ljubo777@giga.net.tw
Ukraine

MAY-CHAS Private Enterprise of.
310, Predslavynska str. 39 Kyiv,
Ukraine, 03150

Phone: +38 044 331 18 81

Fax: +38 044 587 89 08

E-mail: vostok_europe@may-time.ua
Website: www. may-time.ua

USA

Detente Distribution Group, LLC
Main Street 2nd Floor Colchester,
CT 06415

Phone: 1-877-4V0STOK (486-7865)
E-mail: info@detentewatches.com
Website: www.detentewatches.com




Deutsch EAAnvika Espandl Portugués Pycckui
English Italiano Frangais Polski
@ 2416 Uit el Mnxaviopog Diametro del mecanismo Calibre/movimento Kanubp mexaHuama
Movement caliber Movimento Calibre du movement Kaliber mechanizmu
Quarzgesteuertes Werk Mnxaviopog Quartz Mecanismo de Cuarzo Mecanismo de Quartz KBapLeBbIi MexaH13M

Quartz movement

Quartz movimento

Mouvement quartz

Kwarcowy mechanizm

Echtleder / Rochenleder / Polyurethan

Genuine leather / Stingray skin / Polyurethane

Noupi atré yvroio dépua / Kevintd
SepuaTivo Aoupi / Aoupi atrd TroAuoupaBavn

Puro cuoio /
Pelle di razza / Poliuretano

Piel genuina / Piel de stangray / Poliuretano

Bracelet en cuir veritable /
peau de raie / polyurethane

Pele genuina /
Pele de Raia / poliuretano
Naturalna skora /
Tworzywo skoéropodobne / Poliuretanowy

HarypanbHas koxa /
Kosxa mopckoro ckata / MonuypetaH

Edelstahlgehause / Band

Stainless steel case / bracelet

AToGAIVN KGoa / aToGAIVO UTTPOCEAE

Cassa/ Bracciale in Acciaio Inox

Caja de acero / armis de acero

Boitier inox/ bracelet inox

Caixa em ago inox / bracelete

Obudowa stalowa / bransoleta

CranbHoli kopryc / 6pacnet

Art der SchlieRe Eidog pmroukAag Tipo de cierre Tipo de Fivela Tun Npsbxkn
Type of buckle / clasp Tipo di chiusura Type de fermoir Typ zapigcia paska / bransoletki
Glasboden Ala@aveg To TTiow KATTaKI TG KAoOg Fondo trasnparente en cristal mineral Fundo transparente em vidro mineral Mpo3payHas 3agHAs Kpbiluka

Exhibition case back

Fondello trasparente

Fond de boitier transparent

Szklane denko

P e
mm mm

Gehause Abmessungen

Case dimensions

AlaoTdoeig Kdoag

Dimensioni cassa

Dimensiones de la caja

Dimensions du boitier

Dimensdes da caixa

Rozmiary obudowy

[abapuTtHble pasmepbl kopnyca

J/AZTRA 10 ATM 5 <4

Wasserdichtigkeit

Water resistance level

AdiaBpoxoTnTa

Impermeabilita

Resitencia al agua

Etanchéité

Resistencia a agua

Wodoszczelnos¢

BogoHenpoHuuaemocTb

s GOLD BLACK
D PVD PVD

Beschichtungsart

Type of stainless steel plating

TUTI0G £TTIXPUOWONG/BaPrG KACAG

Tipo di rivestimento

Tipo de recubrimiento del acero inox

Plaqué or / pvd / or rose

Tipo de cobertura do ago inox

Typ pokry¢ stalowej obudowy

Tuvn NOKpbITUSA cTanu

®

Verschraubte Krone

Screw-in crown

Bidwtr kopwva

Chiusura a vite

Corona roscada

Courronne vissée

Coroa de rosca

Zakrecana koronka

SaprqMBaPOLLlaﬂCﬂ roroBka
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Swarovski Steine

Swarovski crystals

KpuoTaha Swarovski

Cristalli Swarovski

Cristales Swarovski

Strass Swarovski

Cristais swarovsky

Kamienie Swarovski

Kamnun Swarovski

Perlmutt Zifferblatt

Mother-of-pearl dial

MAGka atré @iAvTiol

Quadrante in madreperla

Esfera de nacar

Cadran nacré

Mostrador em madre pérola

Cyferblat z masy pertowej

Linchep6nar ns HatypanbHoro nepnamyTtpa

lluminag@o em tubos de gas

g@% Tritium Gas Lichtquellen Dwreivég Mnyég Aepiwdoug Tpitiou Fuente de luz de tritio gaseoso el RS & (o [a3oBble TPUTHEBBIE UCTOYHUKM CBETA
= GTLS (Gaseous Tritium Light Sources) Sorgente di luce a gas di trizio Tubes de verre au Tritium Luminescent Zrédlo o$wietlenia — Gaz Tritium
; ; : Dwopopifouoeg eVOEIEEIG Kal " q . . ) .
%Q\v 7% SuperLuminova Indices und Zeiger BeikTeC amo SuperLuminova Indices y agujas en superluminova Indexes e ponteiros em SuperLuminova SuperLuminova uHaekch! 1 CTpernku
HE Indeksy i wskazéwki pokryte

SuperLuminova indexes and hands

Indici e lancette SuperLuminova

Index et aiguilles luminescents SuperLuminova

powtoka SuperLuminova

)& Tag-Nacht-Anzeige ‘EvGeign pépag/vixrag Indicador dia / noche Indicador dia/noite NHauKaTop AHs 1 Howm
I Day&night indicator Indicatore Giorno-Notte Indicateur jour/nuit Identyfikator dnia i nocy
24-Stunden-Anzeige 24wpn évaeign Escala de 24 horas Escala de 24 horas 24-4acoBOV CHETHMK
_a2i 24-hour counter Contatore 24 ore Lunette mobile 24 heures Wskazanie 24 h
o 4-Zeiger-Uhr mit Dual Time Funktion 24wpn €voeign dITTANG Wpag Funcién 24 horas dual time Funcdo 24 horas dual time 24-4acoBoW ykasaTterb BTOPOro BpEMeHM
M 24-hours dual time function Funzione Dual Time 24 ore F°“°‘§;’;§ggt§”§j avec aiguille Wskazanie 24 H z druga strefa czasowa
2ah 24-Stunden-Anzeige 24wpn €vBeIgn Manecilla de 24 horas Ponteiro de 24 horas ViHaKkaums 24 yacos

24 hour time indication

Lancetta delle 24 ore

Indicateur 24 heures

Indykator 24 h

21120

1/20-Sekunden-Chronograph mit Riickwarts-Demo

1/20 sec chronograph with retrograde demo

Xpovoypdpog 1/20 Tou deutepoAETITOU
He retrograde Asitoupyia

Cronografo a ventesimi di secondo
con movimento retrogrado dimostrativo

Crondgrafo 1/20 seg.
con movimiento retrégrado
Chronographe par 20éme de
seconde avec compteur rétrograde

1/20 de seg. do crondgrafo com
demonstragdo de contagem decrescente

1/20 sek. Chronograf z funkcja retrograde

XpoHorpad ¢ warom 1/20 cex
C A6MOHCTpaLmen obpaTHOro oTcyeTa

A6

Entspiegeltes mineral glas

Anti-reflective coated top crystal

KpUoTaAAo pe avTi-avIavakAaoTIKR ETTIOTPWON

Vetro superiore anti-riflesso

Cristal superior con tratamiento anti reflejos

Verre anti reflets

Vidro de cristais K1 anti reflexo

Szkio antyrefleksyjne.

AHTUBNMKOBOE MOKPbITUE CTekna




